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go A varos 4 L\é‘z} ke‘dvence:
Palcikacica

CSodds wap virrad Pilcikacicara
és leqjobb baratjara, Editre.

A két macska vidaman tslti

a délelottst, amikor hirtelen
dsbbenetes dolognak lesznek szemtandl,

és olyan helyzettel kerilnek szembe, amit
nekik kell meqoldanivk...
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,Imadom a cicakat, igy ez a nekem valo konyv! Rogton
kiszineztem a cuki rajzokat. Remélem, j6 sok folytatasa

(A i lesz!” Anna

,Eddig mindegyik palcikakutyas
konyvet kiolvastam, mert nagyon
szeretem az ot barat kalandjait.
Palcikacica torténete is épp ilyen
szeretnivalo.” Tomi

X AikaanX,

,Nagyon-nagyon sokat nevettem a két cican. Néha
kicsit bolondok, és merész otleteik vannak, de ok a
legédesebb allatok a vilagon.” Fanni
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1. fejezet
Emlékeztek
az egyezfeginkre?

Emlékeztek az egyezségunkre a palcikaku-
tyas konyvekbol? Tudjatok, nem szabad

cukkolnotok amiatt, ahogyan rajzolok. Es
hogy az alku szerint mindent Ggy mesélek

el, ahogy kedvem tartja.

Oriilok, hogy emlé-
keztek, mert most
is ugyanigy vagyok.
Megint el kell kanya-

rodnom egy kicsit.

Es errdl Mary tehet.




Kicsoda Mary? |6 kérdés.

Hadd mondjam el, hogyan is kezdodott

ez az egész!

>

Mary Cunningham tegnap ’i \
elsétalt a padom mel- (P, \Ill"n
lett, ahogy a ceruzahe- g | —\ﬁfﬁ

gyezoéhoz igyekezett. \

N mrin

Egy pillanatra megtorpant,

és ram koszont: — Szia!

Ez fura volt. Korabban sohasem koszont

nekem.

Griffin tanito néni angolorajanak kellos ko-
zepén tortént. Epp egy Ujabb pélcikakutyés
torténetet probaltam kiagyalni. Ez a ked-

venc részem a tanitasi napokon.



Mary kihegyezte a ceruzijat, és visszament
a helyére. Majd egy perccel késébb valami

nagyon-nagyon fura dolog kezdédott.

Mary visszajott.

Ez volt a masodik Utja a hegyezéhoz. Ezut-
tal azonban nem csupan megtorpant, ha-
nem meg is allt a padomnal. Tudom, most
valdszinlileg azt gondoljatok, tul nagy tgyet
csinalok ebbdl a semmiségbdl, de nem. Es-

kiiszom, hogy nem! Tényleg megallt.

Mary megkopogtatta a ceruzajaval a fo-
galmazasos flizetemet, mikozben mellet-
tem alldogalt. A ceruzija végén egy cica
alaku radir volt. Minden kopogtatasnal

billegett a cica feje.




Marynek mindene cicas volt. A flizet- és
konyvboritoi, a mappai. Cicas pulcsikban
és zoknikban jart. Cicas ceruzakkal irt.
Es észrevettem, hogy sokat beszél a cica-

irol, Franciskarol és Norarol.

Mondhatok valami furat! Nem tudom,
hogyan tortént, azt sem, mikor, de va-
lami megvaltozott a mult héten vagy

a mult honapban vagy valamikor, és most
a lanyok sokkal kevésbé uncsik, és tudja-

tok, valahogy sokkal érdekesebbek.

Es Mary pedig sokkal érdekesebb, mint

barmelyik lany az osztalyban.

Mar nem kopogtatta a ceruzajaval a fiize-
temet, engem nézett. Az apro voros-fe-

hér cirmos cicaradir még masodpercekig
rezgett magaban. Mary egészen kozel allt

a padom bal széléhez.



Es valahogy kezdett nagyon meleg lenni

a tanteremben.

Azon gondolkod-
tam, talan jo lenne,
ha Griffin tanito néni
kinyitna az egyik abla-
kot.

— Egy djabb palcikakutyas torténeten
dolgozol? — kérdezte Mary.

Bolintottam, hogy igen.

— Most milyen ennivalot fognak megsze-

rezni?

— Arra gondoltam, cukorkat — feleltem.
— Talan egy halloweenkor jatszédo tor-

ténet lesz.



— Ez vicces otlet.

Oké, ez tobb volt, mint egy ,,csak ugy el-
haladtam melletted, ahogy mentem a ce-
ruzahegyez6hoz” megjegyzés. Ez mar

beszélgetésnek szamitott!

igy folytattam: — Azt hiszem, tényleg
vicces lenne, ha kovetnének két sra-

cot a kdrnyéken halloweenkor. Es talan
mindannyian megrémilnének a jelmezek-

tol és a diszektol.

Es akkor Mary egészen meglepd dolgot

csinalt; felnevetett!

— Cicakral is irnod kellene — javasolta. —

Nekem cicaim vannak.



— Igen, talan, j6 lenne. — Fogalmam sem

volt, mi mast mondhatnék.

— Szeretném elolvasni, ha megirod.

Aztan elvonult.

Csak egy dolgot tudtam kinyogni, amikor

Mary ujra leult a sajat padjahoz!

— Griffin tanité néni, kinyithatom az

egyik ablakot? Nagyon meleg van bent.



1. fejezet
Palcikacica és
GénéV

Na, jo, ennek a cicaszeri lénynek kelle-
ne valamilyen név. Nagyon-nagyon sokat
agyaltam rajta. Es a sajatos rajztudaso-

mat figyelembe véve dontottem.

O itt Palcikacica.




Palcikacica egy ha-
talmas toronyhaz-
ban él, a varos ko-
zepén, egy
huszonharmadik
emeleti lakasban.
Ez olyan régi stilusu
épulet. Palcikacica-
nak van egy ember-
tarsa, akit Gunar-

nak hivnak.
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Tudom, tudom, a Gunar név elég kulo-

nos egy embernek. De Palcikacica al-

landdan ezt hallja, mindenki igy szdlitja

a gazdajat. Szoval, igy hivjak, és kész.

Koztlnk szoélva ennek a fickonak arany-

talanul hosszl nyaka van a fejéhez és

a testéhez képest. Szerintem még vala-

mikor a suliban ragadhatott ra ez a név.



Tudjatok, az osztalytarsak szeretik mas-
képp szdlitani egymast. Mert a suliban
nagyon fontos, hogy valahogy mashogy
szolitsunk mindenkit, barhogyan, csak ne
a valédi nevén. Valaki megjegyzést tett
a hosszu nyakara, Gunarnak nevezte, és

a név rajta maradt.

Ez azonban csupan tipp, nem biztos,

hogy tényleg igy tortént.

Gunart egyaltalan nem
zavarja a neve. lgazabdl
még szereti is. A laka-
sa tele van libakkal és
ludakkal. Libas parnak

vannak a kanapén. Mezé6

felett replilé vadludak-
rol készilt kép 16g a nappalija falan.

A konyhaban ez a neon felirat olvashato:



,Gyokérsor a Ludak szigetérdl”. Tényleg
nagyon szines, narancssarga és zold szin(
égokkel vannak kirakva a betik. Palci-
kacica nappal szereti, de ki nem allhatja,
ahogy fényesen vilagit éjjel, ha Gunar el-

felejti kikapcsolni.

Gunar a varosban dolgozik. A hét minden

reggelén Palcikacica végignézi, hogyan eszi
meg Gunar a reggelijét és mossa meg a fo-
gat. Aztan Gunar ellendrzi a zsebeit, hogy

ott van-e nala minden, tarca, kulcsok,




telefon, majd odamegy az ablakparkany-
hoz, ahol Palcikacica szokott heverészni.

Az Palcikacica kedvenc helye.

Onnan egy masik, a sikator tuloldalan
lévo, oreg épliletre is ra lehet latni. Na-
gyon hasonlit arra, ahol Palcikacica lakik,
de abban nem lakasok talalhatok, hanem
irodak és termek. Egy régi zongoragyar-
to cég foglalja el a felsébb emeleteket.
Az utcaszinten van egy zongoraszalon és
egy pékség. A parkanyrol még a galam-
bokat is lehet latni. Tobb tucat galamb él
a sikatorban, és ide-oda repkednek a két

épulet parkanyai kozott.

Tulajdonképpen ez az a hely, ahol Pal-
cikacica legjobban szeret lildogélni — és
Gunar minden egyes reggel odamegy,

hogy megtegyen harom dolgot.



Kinyitja résnyire az ablakot, hogy Palci-
kacicara jojjon egy kis friss levego a ked-

venc helyén.

Megsimogatja Palcikacica fejét.

Majd megvakargatja

a bal fule tovet.

Palcikacica
hagyja ezt.
Palcikacica
ezzel jutalmazza Gunart, hogy egész nap

dolgozik, és ennivalot vasarol neki.
Aztan indulas el6tt Gunar elmondja azt,
amit minden egyes reggel. Mosolyogva igy

szol: — Ne felejts el pihenni is egy kicsit!

Ezt gunyosan jegyzi meg, mivel tudja,



hogy Palcikacica igazabdl képes végig-

aludni az egész napot.

Aztan Gunar még egyszer megvakargatja

Palcikacica fiile tovét, és tavozik.

Amikor Gunar elmegy, igazabdl akkor in-
dul Palcikacica napja. Azon a bizonyos na-

pon minden egy fura hanggal kezdodott.

Palcikacica kaparaszast hallott a furdo-

szoba felol.

Es Palcikacica pontosan tudta, ki kapara-

szik.



3. fejezet
Edit

Edit kaparaszott.

Edit a szomszéd lakasban lakoé cica. Edit
és Palcikacica minden nap egyutt mulat-
jak az idot, amikor az embertarsaik el-

mennek dolgozni.

Edit a sajat oldalan, honapokon at ka-
parta a falat, és beszélt Palcikacicanak
a tuloldalrol. Es Palcikacica is kapart, és

beszélt a sajat oldalan.

A sok-sok kaparaszas és beszélgetés
utan végre rajottek, hol halljak egymast

a legjobban. A furdészobaban.



PALC“(A‘ EDIT

CICA LAKASA
LAKASA
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Mindkeét lakasban egy szekrénybe épitet-

| —

ték a mosddkagylot a fal két oldalan.

Amikor a gazdaik elmentek, a két macs-
ka azon a falon keresztul talalkozott min-

den nap.

Edit bemaszott a mosdoszekrénybe, meg-
kaparta a falat, amelyen egyitt kapartak
egy szép nagy lyukat. A kaparaszo jelre
Palcikacica azonnal odament a sajat olda-

lan 1évé mosddszekrényhez, és kinyitotta



Edit el6tt az ajtot. Ha igazan Oszinte aka-
rok lenni, Edit sajat maga is kinyithatta
volna az ajtot, de szerette, ha Palcikacica
megteszi helyette, és Palcikacica nem
banta ezt. Sok héten at kellett kaparniuk
a falat, amig sikerilt akkora lyukat csinal-
ni, hogy Edit atférjen rajta. Azon a napon

azonban valami nem stimmelt.

— Palcikacica,

beszorultam!

Palcikacica lehuppant az ablakparkanyrol:

— Megint?



— Igen, mar megint — méltatlankodott
Edit. — Megkisebbitetted ma a lyukat? Vagy
mit csinaltal? Az utobbi idoben egyre

tobbszor szorulok be.

Palcikacica a szonyegen lépkedett.
— Hogy lehetne megkisebbiteni egy lyu-
kat? Ez képtelenség.

— Nem az — tiltakozott
Edit.

— Akkor ezt magyarazd

el! — kérte Palcikacica.

Mar féluton jart a nap-

pali és a furdészoba

kozott.

Edit sértetten fujta-
tott. Mar a hangjan lehetett érezni, hogy



nem igazan szeretne belemeriilni ebbe
a vitaba. Pillanatnyilag mindennél job-
ban szeretett volna kiszabadulni szorult
helyzetébol. De mivel a baratja egyre
kozelebb és kozelebb ért, ugy gondolta,

megprobalja kozben megértetni vele.

— Heteken at egyltt kapartuk a falban

ezt a lyukat, igaz? — kérdezte.

— Uhiim — felelte Palcikacica, ahogy belé-

pett a furdoszobaba.

— Nos, akkor teljesen nyilvanvalo, hogy
az atjardo megsziintetéséhez épp az ellen-

kezojét kell csinalni.

— Oké, de azt hiszem, nem tudlak kovet-
ni. Nem lehet visszakaparni a falon egy

lyukat.



